AeAtio S€6opévwv acPaieLag
oUP@PWVA PE TOV Kavovlopo (EK) aptB. 1907/2006 (REACH) avaBewpnuévo aro 2020/878/EK 5”’”

MAativa 98,2-98,7 %

apbuog npOLOVtoq 8408 nuepopnvia ouvtagng: 23.03.2016
EKSOX[‘b 3.0 el AvaBswpnon: 04.03.2024
AvTikaBLotd tnv €kdoor tou:

19.11.2021

ExkSoxn: (2)

TMHMA 1: NMpocdLopLopOG ouciag/peiypatog Kat etatpeiag/emiyxeipnong

1.1 AvayvwpLOTLKOG KWSLKOG TIPpOiovTog

Tautotoinon ouaiag MAativa 98,2-98,7 %
AplBuog poidvtog 8408
AplBuo¢ kataxwplong (REACH) H mAnpowopia autr] dev ivat Stabéoin.
EK apt6. 231-116-1
CAS-aplBuog 7440-06-4
EvaM\aktikr ovopaotia (-£Q) MAatvévLo paupo
1.2 )Z(g\ég(g&tg TIPOGSLOPL{OPEVEG XPIOELG TNG OUGLAG I} TOU PELYHATOG KAL AVTEVSELKVUOHEVEG
Zuvagelg TPooSLoPL{OPEVEG X PrOELG: XNULKO gpyactnpioy
Epyaotriplo Kat avaAutikni xprion
AVTEVSELKVUOUEVEG XPNOELG: Mn XPNOLUOTIOLELTE yLa LELWTLIKOUG OKOTIOUG (VoL-

KOKUPLO). Tpo@Lua, TIOTA Kat {WOTPOYES.
1.3 Ztouxeia tou popnBeutTr ToU SeAtiov Sedopévwy acpaleiag

Carl Roth GmbH + Co. KG
Schoemperlenstr. 3-5
D-76185 Karlsruhe
Feppavia

TnAépwvo:+49 (0) 721 - 56 06 0

®ag: +49 (0) 721 - 56 06 149

NAEKTPOVLKO Taxu8popeio: sicherheit@carlroth.de
Iotoxwpog: www.carlroth.de

YTeUBUVO TIPOOWTIO yLa TO SEATLO SESOPEVWV Department Health, Safety and Environment
ac@alelac:

NAEKTPOVLKI §LevBuvVoN (uTteVBUVO IpOcwTto): sicherheit@carlroth.de

1.4 AplLOpOG TNAE@PWVOU ETELyoLGAG AVAYKNG

Ovopacia : Tay. KwsL- TnA€pwvo Iotoxwpog
KaG/TIOAN
Kévtpo MAnpopopLwv AnAntn- 11527 +3021 077937 http://
pLacewv ABrva 77 0317.syzefxis.gov
Noocokopeto Maiswv .ar

TMHMA 2: Npoc&LopLopOG ETILKLVSUVOTNTAG

2.1 Ta&wopnon tngouciag fj Tou peiypartog
Ta§lvopnon cOppwva pe tov Kavovicpo (EK) apr. 1272/2008 (CLP)

Katnyopia ktvduvou Katnyo-  Tagn kai katnyo- AnAwon
pla pla Klvduvou ETILKLVOU-

votntag

2.7 EUpAeKTO OTEPED 2 Flam. Sol. 2 H228

EAN\GSa (el) TeASa1/16



AeAtio S€6opévwv acPaieLag
oUP@PWVA PE TOV Kavovlopo (EK) aptB. 1907/2006 (REACH) avaBewpnuévo aro 2020/878/EK

MAativa 98,2-98,7 %

apLBpog poidvtoc: 8408

2.2

2.3

l'a to AN PEG Kelpevo Twv akpwvUpLwv: BA. TMHMA 16
Ztolxeia eTLKETAG

Emiorjpavon, cUpwva e Tov Kavoviopo (EK) apiB. 1272/2008 (CLP)

Mposildomotntiky Mpoocoxn
Aggn

Ewkovoypappata

GHS02

AnAwoeLg Klvdvou

H228 EUpAekTo otEPED

AnAwoeLg TIPoPUAAEEWY

ANAWOELG TIPOPUAAEEWVY - TPOANYN

P210 MakpLd amo BeppotnTa, oTVONRpEG, YUPVEG YAOYEG, BEpPEG ETILPAVELEG. MNV Ka-
Tviete
P280 Na (popdTe TIPOOTATEVUTIKA YAVTLA/PECA ATOYLKNG TIPOOTACLAG yLa Ta PATLa

ANAWOELG TIPOPUAAEEWY -avVTATIOKPLON
P370+P378 Ze TeplmTwon MUPKayLAG: XPNOLPOTIOLROTE PETAAMLKO TTUPOCBEDTPA yLd Va Ka-
TaoPnoste

ETILON VO TWV GUGKEUAGLWVY EPOCGOV To TIEpLEXOPEVO SV uTtepPaivel Tta 125 mli
MpostSomolntikn AéEn: Mpoooxn
ZUpBoAo (-a)

AAMoL Kivduvol

AmtoteAéopata tng agLoAoynong ABT kat aAaB

ZUpYwva Pe ta anoteAéopata tng agLoAdynorng tng, N v Adyw ouctia Sev elvat ABT oute aAaB.
ISL0TNTEG EVSOKPLVLKAG SLatapaxng

Aev TiepLEXEL EVEOKPLVLKO SLatapaktn (ED) og ouykévtpwon = 0,1%.

TMHMA 3: Z0vBeon/TTANPOYOPLEG YLO TA CUCTATLKA

3.1

Ouoieg

Ovopaota ouotag MAativa
MopLakog TUToG Pt
Tayutnta eEdtuiong 195,1 9ol
CAS ap. 7440-06-4
EK ap. 231-116-1

EAaSa (el) ZeAiba 2/ 16



AeAtio S€6opévwv acPaieLag @
oUP@PWVA PE TOV Kavovlopo (EK) aptB. 1907/2006 (REACH) avaBewpnuévo aro 2020/878/EK 5”’”

MAativa 98,2-98,7 %

apLBpog poidvtoc: 8408

TMHMA 4: Mé€tpa mpwtwyv Bonbswwv

4.1 MNeprypawn HETPWYV TIPWTWV BonbBeLwv

FEVLKEG ONMELWOELG

Bya\te ta poAuopéva pouya.

Metd amd gLomvon

®povtiote yla KaBapo agpa. e OAEC TLG TIEPUTTWOELG APPLBOALWY ) €AV TA CUPTITWHATA ETILUEVOUV.
Metd amd emayn pe to Séppa

ZEMAUVETE TNV eTLEEPPLSA PE VEPO/OTO VTOUG. Z€ OAEG TLG TIEPUTTTWOELG AUPLBOALWY 1] €AV TA CUPTITW-
pata empeivouv.

Metd amd emayn pe ta patia

ZEMAUVETE TIPOCEKTLKA PE VEPO YLA APKETA ATITA. Z€ OAEG TLG TIEPLTTTWOELG APPLBOALWV 1) €EQV TA CUW-
TITWHaTa MLeivouy.

Meta amo katamoon
ZemAUVETE To otdpa. Kahéote to ylatpoedv atobavbeite adlabeoia.
4.2 INPAVILKOTEPA CUHUTITWHATA KAL ETILEPACELG, APECEG I HETAYEVECTEPEG
TupTTWPAaTA Kal eTILSPACELG SV elval EWG ONPEPA YVWOTA.
4.3 ’'EvS&eLEn oTOLACSTIOTE ATALTOUHPEVNG AUECNG LATPLKIG PpovTidag Kat ELSLKNG BepaTteiag
Kapia

TMHMA 5: M€Tpa yLa TNV KATATIOAEUNGCN TNG TIUPKAYLAG

5.1 MupooPeotika péca

KatdAAnAa mupooPecTLKA péca

OUVTOVIOTE PETPA TTUPOGREDNG OTA CNUELA TNG TTUPKAYLAG
Ze TeplMTWON TMUPKAYLAG: XPNOLPOTIOLNOTE PETAALKO TIUPOCBEDTHPA yLd Va KATtAaoBAoETE, APUog,
TOLYEVTO

AKatdAAnAa TTUPOGPRECTLKA HEGa
Tiidakag vepou

5.2  EwSikol Kivduvol Ttou TIpoKUTITOUV ATtd TNV oucia I To pElypa
Kivéuvog €kpnéng okovng.

5.3 ZUOTAOELG yLO TOUG TTUPOCBECTEG

Ze meplmTwon TUpKayLag Kaw/r) ekprEEwe PNV avarmveéete Toug Kamvoug. MNpoomabrjote va oproste
TNV MUpKayLa AapBdavovtag TG KataAANAEG TIPOPUAAEELG Kal atto eVAoyn andotach. AUTOSUVAES
QVATIVEUOTLKEC OUCKEUEC,

EAaSa (el) ZeAiba 3/ 16



AeAtio S€6opévwv acPaieLag @
oUP@PWVA PE TOV Kavovlopo (EK) aptB. 1907/2006 (REACH) avaBewpnuévo aro 2020/878/EK 5”’”

MAativa 98,2-98,7 %

apLBpog poidvtoc: 8408

TMHMA 6: M€tpa o€ mepiMTwon akouoLag EKAuong

6.1 MPooWTILKEG TIPOYPUAAEELG, TIPOCTATEUTLKOG EEOTIALGHOG KaL SLASLKACLEG EKTAKTNG AVAYKNG

A

Ma TIPOCWTILKO I EKTAKTNG AVAyKNG

‘EAEYXOG TNG OKOVNG. ATIOWEVYETE ETIAYPN PE TO SEPPA KAL PE TA PATLA. ATIOPHAKPUVETE TLG TINYEG
avapAegng, edv autd pmopet va yivel xwplig kivéuvo.

6.2 MepLBaAAovTLKEG TTPOYPUAAGEELG

ATIO@UYETE TNV amoppLPn OTLG ATIOXETEVOELG, OTA ETLPAVELAKA Kal 0Ta UTtdyeLa USATA. ZUAAEETE TO
MOAUPEVO vEPO TIAUGNG Kal amopplyte to.

6.3 Mé£0OoSoL KatL UALKA yLa TLEPLOPLOHO Kal KaBapLopo
ZUGCTAOELG yLA TOV TPOTIO TIEPLOPLOUOU HLAG UTIEPXELALONG
K&dAupn amoxetevoswv. AVOAABETE pPNYAVLKA.
ZUGCTAOELG yLa TOV TPOTIO KABAPLOPO pLag UTtEpXELALONG
AvaAdBete pnxavika. EAeyxog tng okdvng.
AAAEG TIANPOWPOPLEG CXETLKA PE TLG UTIEPXELALOELG KAL TLG ATIEAEUBEPWOELG
TomoBetelote o€ KatdAMnAa Soxela amoBARTWV.
6.4 Mapamopumn o€ AAAA THAHATA

Ertikivéuva poiovta kavong: BA.TUNpa 5. NMpoowtitkdg eE0TALOUOC ac@alelag:BA. TUNpa 8. Mn oup-
Batd LAkA: BA.Ttprpa 10. Ztolxela oxeTikd pe tn SLdBeon: PA.Tunpa 13.

TMHMA 7: XeLpLopog Kat anodrikevuon

7.1 NpowUAAEELG yLa ac@PaAn XELPLOMO

Amtouyete tn Snuloupyia okovng. ‘Otav ev xpnotpotolouvtal, Slatnpeite ta Soxela epuNTIKA KAEL-
ota.

ZUGTACELG yLA TN YEVLKI ETIAYYEAHATLKI UYLELVE

MAUVETE Ta xépLa Tiplv Ta StaAelppata kat katd To TEAog TG epyactiag pe To poilov. MakpLa amod
TPOWLUA, TIOTA KAl {WOTPOWES. MV KaTvieTe OTAV TO XPNOLLOTIOLELTE.

7.2  ZuvBnkeg acypaloug pUAagnG, GUPTIEPLAAMBAVOUEVWY TUXOV aCUUBLBACTWY KATAGTACEWV
ATtoBnkKeUOTE OE OTEYVO PEPOC. Na SLatnpeltal o TIEPLEKTNG EPUNTIKA KAELOTOG.
Mn cupBatég ouoieg N peiypata
AkoAouBrote TG 08nyleg yLa cuvSuaopévn amobrikeuon.
MepthapBavovtat EMiong oL TTAPUKATW GUCTACELG:
EL81KOG OXESLACHOG TWV XWPWV N SoxElwv amodrkeuong
Mpotewvopevn Beppokpacia amobrikeuong: 15 - 25 °C
7.3  EW8WKN TeEALKN Xprion N XPNOoELg
Aev uttdpyel SLabeotpun TAnpoyopla.

EAaSa (el) ZeAiba 4/ 16



AeAtio S€6opévwv acPaieLag
oUP@PWVA PE TOV Kavovlopo (EK) aptB. 1907/2006 (REACH) avaBewpnuévo aro 2020/878/EK 5”’”

MAativa 98,2-98,7 %

apLBpog poidvtoc: 8408

TMHMA 8: ‘EAeyx0G tnG €KBeonG/atopLKN mpootacia
8.1 Napdapetpol eAéyxou
EOVLKEG OPLAKEG TLHEG

TLPEG TWV oplwv eTTayyeEAPATLKAG EKBECONG (OpLAKEG TLHEG EKOECNG OTO XWPO Epyaciag)

Ovopacia Ttov Ta- CASap. Avayvw- TWA STEL  Ceiling ’'Evéel- Zupmept-
payovta pLOTLKOG  [mg/ [mg/ -C[mg/ &n Aappavo-
KWSLKOG m3] m3] m3] Hévng Tng
mpoiovt TNnyng
oG
EU AEUKOXPUCOG 7440-06-4 IOELV 1 91/322/EOK
GR AEUKOXPUOOG 7440-06-4 OTE 5 M.A. 90/
1999 (PEK
94/A/
13.5.1999)
'EvéeLlén

Ceiling-C Avd)tsgr] OpLaKN Twr elval N oplakn Ty Tavw amoé tnv orola n ékBeon Sev elval emutpemtn

STEL Emtimedo €kBeong yLa PLkpo Xpovikd Slactnua: OpLakn TLpr mavw amd tgv otola n €kBean Sev lval emLTpeTTN KAt
n omola oxeTidetal Pe EpLlod0 avapopdg 15 AEMTWVY, €KTOG av opletal SLaPopeTKA

TWA METPNUEVEG I UTIOAOYLOEVEG GE OXECN HE HECT XPOVIKA OTABULOHEVN TN OE TIEPLOS0 AVAPOPAG OKTW WPWV
(6pLo pakpoTpoBecpng kBeaNG)

8.2 ’'EAeyxolL €kBeong
Mé£Tpa ATOMLKIG TIPOCTACLAG (TIPOCWTILKOG EEOTIALOHOG acpaAeiag)

Mpootacia Twv patLwv/Tou TPOCWTIOU

dopdte TPOOTATEUTLIKA YUOALA PE TIAEUPLKI TIpOOTACLA.

Npoctacia tou §€ppatog

* MPOOTACLA TWV XEPLWV

Na @opdte katdAnAa yavtia. KatdAAnAa eivat ta yavtia xnuLkng mpootaciag, Ta otola €xouv eAsy-
xBel ouppwva pe TNV EN 374. Tla el8koUG oKoTtoUg, TipoTeLvETaL va eAeyxBel N avtoxr Twv avwoit
AVAPEPOUEVWY TIPOOTATEUTIKWY YAVTLWY OTA XNHLKA, KABWG Kat 0 TipopnBeuTr¢ autwy Twy yavtlwv.
OL xpovol €lval TUEG KATA TIPOCEYYLON ATIO TLG HETPHOELG 0TOUG 22 ° C Kal TN MOV ertagr). Auén-
pEveg BepoKpaoieg AOyw Beppatvopevwy ouolwy, BEpPOTNTAG CWHATOC KATL. Kal Jelwon Tou amote-
AEOPATLKOU TIAXOUG OTPWHATOG PE TEVTWHA PTIOPEL VA 08Ny OEL O€ ONUAVTLKNA pelwon Tou xpovou
SLéyepong. Ze epimtwon ap@BoAiag, ETLKOLVWVIOTE PE TOV KAOTAOKEUAOTH. Z€ TIEPLTIoU 1,5 POpPEG
HEYQAUTEPO / PLKPOTEPO TIAYOG OTPWONG, O AVTLOTOLXOG XpOvog SLdfBaong SumAactaletal / PELWVETAL
Katd To AMLoU. Ta dedopéva LoxUouv POvo yla tnv kabapr) oucia. Otav peta@épovtal os Pelypata
oUCLWV, ITIoPoUV va BewpnBouv wg odnyot.

* T0 £L80G TOU UALKOU
NBR (VLTPIALKO KOOUTOOUK)

* TO TLAX0G TOU UALKOU
>0,11 mm

EAN\GSa (el) TeASa 5/ 16




AeAtio S€6opévwv acPaieLag

oUP@PWVA PE TOV Kavovlopo (EK) aptB. 1907/2006 (REACH) avaBewpnuévo aro 2020/878/EK

MAativa 98,2-98,7 %

apLBpog poidvtoc: 8408

R0TH

* 0L EAGXLOTOL XPOVOL AVTOXIG TOU UALKOU TWV yavTLWV

>480 Aemttd (avtiotaon: eminedo 6)

* TUXOV TIPOCGOBETa PéTpa MpocTaciag

AdBete epLOSOUG AVAPPWONG yLa TNV avayEvvnon Tou SEPPATOC. ZuvioTatal TIPOANTITIKY) SEPUATLK

Tipootacia (kpépeg pootaciac/aloLeg).

Mpootacia Twv avamnveuoTLKWY 08wV

9C

H mpootactia tou avanveuotikou eivat anapaitntn og: Anuloupyla okovng. Zuokeur @IAtpou cwpa-
TSlwv (EN 143). P1 (piATpa agpopETaPEPOPEVWY CWHATLO WY TOUAGXLOTOV Katd 80%, KWOLKOG Xpw-

HaTOG: AEUKO).
‘EAeyxoL EPLBAAAOVTLKIG EKOEGNG

ATIO@UYETE TNV amoppLPn OTLG ATIOXETEVOELG, OTA ETLPAVELAKA KAl 0TA UTIOYELa LSATA.

TMHMA 9: ®UGLKEG KaL XNHULKEG LELOTNTEG

9.1
duoLKr Kataotaon
Moper)
Xpwpa
Oopn
Znpelo tgewcg/onpelo TNEewg

Znuelo (€ogwg 1 apxLko onuelo ZEoswg Kal
mepLoxn {€0€wg

EupAektdtnta

AvVWTATO KAl KATWTATO 0pLo KPNELUOTNTAG
Znuelo avapAegng

Oeppokpacta autoavagAeéng
Oeppokpacia amoouvBeong

pH (tpn)

Kwnuatiko lEwdeg

AtaAutotnta (-Teg)

Zrolxeia yLa TLG BAGLKEG PUOLKEG KAL XNHLKEG LELOTNTEG

oteEPED
TIOATOC
pavpo
Aocpo
1.768 °C
3.825°C

EVPAEKTO OTEPED CUPPWVA PE Ta KpLtrpLa GHS
un KaBoplopévn

Sev €xeL epappoyn

un KaBoplopévn

Hn cuVaPng

Sev xeL epapuoyn

Hn cuVaPng

Y&atodlaAutdtnta (H peAétn bev xpeLaletal va 6L£vsgy Bel epdoov
glval yvwoto mwe n ouota ival astaAuTn oTo ve-
PO)
TUVTEAEOTIAG KATAVOUNG
ZUVTEAEOTAG KATAVOUNG O N-OKTAVOAN/VEPO pn ouvaeng (avopyavn)
(AoyaplBuikn TLun):
EMAGSa (el) TeAlba 6/ 16



AeAtio S€6opévwv acPaieLag @
oUP@PWVA PE TOV Kavovlopo (EK) aptB. 1907/2006 (REACH) avaBewpnuévo aro 2020/878/EK 5”’”

MAativa 98,2-98,7 %

apLBpog poidvtoc: 8408

Mieon atpwv pn kaBoplopevn

MUKVOTNTA Kal/f] OXETLKI TTUKVOTNTA

Mukvotnta 21,45 9/ s oToUG 20 °C

ZXETLKNA TIUKVOTNTA ATHWY Aev SlatiBevtal TAnpoopleg yLa tn ocUyKeKpL-
pévn &Lotnta.

XapaKTNPLOTLKA CWHATLS LWV Aev uttdpyouv SLabéotpa Sdopéva.

AMN\EG TEXVIKEG TTAPAPETPOL aoPaAeiag

OZeLSWTLKEG LELOTNTEG Kapta

9.2  Nowmég MAnpowopieg

MANPOWOpPLEG OXETLKA HE TLG KAAOELG PUOLKOU Agv uTtdpXOLV TIEPALTEPW TIANPOYOPLEG.
KLvoUVoU:
AN\Q XAPOKTNPLOTIKA AoPaAELag: Agv UTTAPXOLV TIEPALTEPW TIANPOYOPLEG.

TMHMA 10: ZtaBgpoTnTa KaL aviLdpactTLkotTnta

10.1 AvtLSpactikétnta
Elvatr §paotikr] ouota. Kivsuvog avagAegng. Ekpnktikotnta okdvng.
10.2 XnpuwKn otabegpotnta

To UALKOS glval otaBepd uTtO KAVOVLKEG CUVBNKEG TTEPLBAANOVTOC PUAAENG KaL XELPLOPOU Kal TtpoPAe-
TIOPEVEG OLUVONKEG Beppokpaactiag Kat Tiieong.

10.3 MBavotnta EMKiVEUVWVY avIlspacewv

KivSuvog avapAegng: Kavoiua uAkd, Pwaopopog,
E&00eppLKEG avTLEpAcELG pE: ApyiAALo, PBOpLO, YEpaldivn, ApoeviKo,
Kivduvog ekpnewg: Yriepofeidia, YSpoyovo

10.4 ZuvOnKeg TPOG amouyn

Makpld amo Beppdtnta, BEpPEC ETTLPAVELEG, OTILVONPEC, YUPVEG PAOYECG KAl AAAEC TINYEG AVAPAEENG.
Mnv karvilete.

10.5 Mn cupBatd uAtka
Agv UTTAPYOULV TIEPALTEPW TIANPOYOPLEG.
10.6 Emkivduva poidvta amocuvOeong
Ertikivéuva mpotdvta kavong: BA.Tunpa 5.

TMHMA 11: To§LKOAOYLKEG TIANPOYPOPLEG

11.1  MAnpowopieg yLa tig Tagelg Klvdivou, oTtwg opiovtal otov Kavoviouo (EK) apiB. 1272/2008
Tagwvopnon cuppwva pe GHS (1272/2008/EK CLP)
O&eia to§kotnta
Aev ta&lvopeital wg Akpwg To&Lkn.
ALaBpwon tou Séppatog/epeBLONOG
Aev tagvopeital wg SLaBpwtikd/epeBLOTLKO yLa To &€ppa.

EAaSa (el) ZeAiba 7/ 16



AeAtio S€6opévwv acPaieLag

®
oUPPWVA PE TOV Kavovlopo (EK) aptB. 1907/2006 (REACH) avaBewpnuévo amd 2020/878/EK 5”,”

MAativa 98,2-98,7 %

apLBpog poidvtoc: 8408

Zopapn owBaApLkn BAABN/EPEBLOPOG TWV 0OPOAAPWV

Na pnv ta&wvopeital wg pokalouoa coBapr) o@BaAuLkr) BAARN ) pEBLOPO TWV 0YOOAUWV.
EuaLcbntoToLrjon Tou avamnveUGTLKOU GUGTHHATOG I] TOU §€pHAtog

Aev TagLvopolvTal oav euaLeOBNTOTOLNTIKA TOU AVATIVEUOTLKOU I TOU §€PHATOG.
MetaAAa§Lyéveon YEVVNTLKWVY KUTTAPWY

Aev tagvopeital wg pokalovoa PETAAAAELYEVED TWV YEVVNTIKWY KUTTAPWV.
KapkiLvoyéveon

Aev tagvopeital wg Kapklvoyova.

To§kétTnta oTtnV avamapaywyn

Aev tagvopeital wg To&kd otnv avamapaywyn.

ELSLKn) To§LkéTnTa oTa Opyava-cToxXoug - epanag €kBeon

H ouoia &ev ta§vopeital wg pelypa LK G ToKOTNTAG 0Ta Opyava-oTOXouG (spdmaf €kBean).
ELS1Kn) To§LKkOTNTa OTa Opyava-cTOX0UG - EMAVELANMPEVN €KOEDN

H oucia &ev ta§vopeital wg pelypa LKA G TOEKOTNTAG 0TA OPYaAVaA-0TOXOUG (ETTAVELANUHEVN €KOE-
an).

To§kétnta avappoypnong
Aev ta&lvopeital wg ouoia ou apouctddlet kiveuvo avapponong.

ZupmTwpata ov oxetidovtal JE TA PUGLKA, XNHLKA KAt TOELKOAOYLKA XOPAKTNPLOTLKA
* Z€ IEPLMTWON KATATIOONG

Aev uTtapyouv Slabéotpa Sesopéva.

* Z€ IEPLTITWON ETIAPIG PE TA pPATLA

Aev uTtapyouv Slabéotpa SedSopéva.

* Z€ IEPLTITWON ELOTIVONG

Aev uTtapyouv Slabéotpa Sedsopéva.

* Z€ IEPLTITWON ETTAPIG ME TO SEPPa

Aev uTtapyouv Slabéotpa Sedopéva.

* AAAEG TTANpOYOpiEG

Kapia

ISL0TNTEG EVSOKPLVLKAG SLatapaxng

Aev TiepLEXEL EVEOKPLVLKO SLatapaktn (ED) og cuykévtpwon = 0,1%.
MAnpowopieg yra aAAoug TUTIOUG ETILKLVSUVOTNTAG

Agv UTIAPYOULV TIEPALTEPW TIANPOYOPLEG.

EAaSa (el) ZeAiba 8/ 16
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oUP@PWVA PE TOV Kavovlopo (EK) aptB. 1907/2006 (REACH) avaBewpnuévo aro 2020/878/EK 5”’”

MAativa 98,2-98,7 %
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TMHMA 12: OLKOAOYLKEG TIANPOPOPLEG

121 To&wkotnta
Aev ta&vopeital we emikivéuvo yla to uddatwvo TepLBArlov.

12.2 AVOEeKTLKOTNTA KAl LKAVOTNTA ATtoSOUNGNG
Aev uttapyouv SLabsotpa Sedopéva.

12.3 Avuvatdotnta BLoCUCCWPEUCTG
Aev uTtapyouv SLabsotpa Sedopéva.
12.4 Kuwntikotnta 6to £€5ayog
Aev uTtapyouv SLabsotpa Sedopéva.

12.5 AmoteAéopata tng a§toAdynong ABT kat aAaB
Aev uttapyouv SLabsotpa Sedopéva.
12.6 ISLOTNTEG EVSOKPLVLKIG SLatapaxng
Aev TiepLEXEL EVEOKPLVLKO SLatapaktn (ED) og ouykévipwon = 0,1%.

12.7 'AANEG OPVNTLKEG EMLTITWOELG

Aev uTtapyouv SLabsotpa Sedopéva.

TMHMA 13: ZtoLxeia oXETLKA PE TN §LdBeon

13.1 Mé€0oSoL enegepyaciag amofARTWY

To UALKS KaL 0 TIEPLEKTNG TOU va BewpnBouv katd tn §tabeon toug emikivéuva amdpAnta. Atdbeon
TOU TIEPLEXOPEVOU/TIEPLEKTN OE CUPPWVA PE TOUG TOTILKOUG/TIEPLPEPELAKOUG/EBVLKOUG/SLEBVELG Kavo-
viopouG.

AVOKUKAWON/avAKTNon HETAAAWY KAl HETAAALKWY EVWOEWV.
MAnpowopieg OXETLKA PE TN SLABECN 0TA CUCTHHATA ATIOXETEUGNG
MnVv adeLadete TO UTIOAOLTIO TOU TIEPLEXOHEVOU OTNV ATIOXETEUOT).
Emegepyacia amofANTWV KLBWTLWV/GUGKEVAGLWV

Elval emikivéuvo amoBAnto. MOvo cuoKeuaoleg TTou €xouv eyKpLOEL yL 'autd ta egmopevpata amo tnv
appoéSLa apyn (T.X. cup®. ue ADR) ptopoUv va XpnoLUOTIOLOUVTAL. ALOXELPLOTELTE TLG HOAUCHEVEG OU-
okevaoleg Katda tov (6Lo TpoOTO OTIWG KaL TNV (&la TNV oucia. Ol amoAUTWE KEVEG CUOKEUAGLEG YTTO-
POUV va avakUKAwBoULV.

13.2 ZIXeTIKEG SLATAEELG TTOU agopolV T dnpLoupyia amoBARTWY

H ta&vopunon Twv KWSKWV/TIEPLYPAPNG ATIOPPLUMATWY TIPETEL VA YIVEL CUPPWVA PE TOUG KAASOUG
EAKV Kal TO GUYKEKPLUEVO BLOPNXAVLKO TOMEQ.

IS16TNTEG TWV amoBARTWY TIOL Ta KABLoTOUV EMLKivEuva

HP 3  eUpAekTO

13.3 MapatnpnosLg

Ta amoppippata Staxwpifovtal o€ Katnyopleg WOoTe va lvatl Suvatdg 0 XWPLOTOG XELPLOPOG TOUG
aTtO TLG TOTILKEG ) EBVIKEG yKATAOTAOELG Slayeiplong amoppLupatwy. Mapakaleiobe va AdBete
UTTIOYIN TLG LOXUOUOEG OXETLKEG SLATAEELG O€ EBVLKO 1) TIEPLYPEPELAKOS ETILTIESO. M| HOAUCHEVEG Kal
ASELEC CUOKELAGOLEG UTTIOPOUV VA AVAKUKAWOOUV.

EAaSa (el) ZeAiba 9/ 16



AeAtio S€6opévwv acPaieLag @
oUP@PWVA PE TOV Kavovlopo (EK) aptB. 1907/2006 (REACH) avaBewpnuévo aro 2020/878/EK 5”’”

MAativa 98,2-98,7 %

apLBpog poidvtoc: 8408

TMHMA 14: MAnpo@opLEG OXETLKA ME TN HETAPOPA

14.1 ApLOpdg OHE 1 apLlBpog tavtotntag

ADRRID UN 3089
IMDG-Code UN 3089
ICAO-TI UN 3089
14.2 Owkeila ovopacia amoctoAng OHE
ADRRID ZKONH METAAAQY, EY®AEKTH, E.A.O.
IMDG-Code METAL POWDER, FLAMMABLE, N.O.S.
ICAO-TI Metal powder, flammable, n.o.s.
14.3 Tagn/-e1g KLvdUVoU Katd tn HETApOpa
ADRRID 4.1
IMDG-Code 4.1
ICAO-TI 4.1

14.4 Opdada cuokevaoiag

ADRRID 111
IMDG-Code 111
ICAO-TI 111
14.5 MNepBarrovtikoi Kivéuvol TEPLBAAAOVTLKA PN eTLkiVEUVO GUPE.UE TLUG Ka-

VOVLOPOUG ETILKIVEUVWVY EUTIOPEVPATWY

14.6 ELSLKEG TIPOYPUAAEELG yLa TOV XproTn

Oa TIPETEL VA CUPPOPPWVOVTAL PE TLG SLATAEELG yLa eTikivéuva epmopevupata (ADR) LoxUpwy ouve-
TIELWV EVTOC TWV EYKATACTACEWV.

14.7 OaAAocOLEG PETAPOPEG XVSNV GUPPWVA PE TLG TEpageLg tou IMO
To poptio Sev poopiletal yla xUdnv petapopd.

14.8 MAnpowopieg yLa kabepia anod tig mpotuteg pubpicelg twv Hvwpévwv EBvwv

Zuppwvia yLa TLg SLeBveiq 08LKEG PETAWPOPEG ETILKIVESUVWYV gpTopeVATWY (ADR)MpOcBetTeg

TAnpowopisg

KataA\nAn ovopaocia amooTtoArg ZKONH METAAAQY, EY®AEKTH, E.A.O.

NETITOUEPELEG OTO E£YYPAPO PETAPOPAG UN3089, s KONH METAAAQY, EY®OAEKTH, E.A.O.,
4.1, 111, (E)

Kwdkog ta&vopnong F3

ETIKETA (-£C) KLVSUVOU 4.1

ELSIKEG SLatagelg 552

E€alpolpeveg moootnteg (EQ) E1

MepLoplopéveg TtoodTnTeg (LQ) 5kg

EANGSa (el) >eASa 10/ 16



AeAtio S€6opévwv acPaieLag ©
oUPPWVA PE TOV Kavovlopo (EK) aptB. 1907/2006 (REACH) avaBewpnuévo amd 2020/878/EK 5”,”

MAativa 98,2-98,7 %

apLBpog poidvtoc: 8408

Katnyopta petagopdg (KM) 3
Kw&Lkog Tteploplopwyv onpayyag (KMx) E
Ap. avayvwpLong Kwwéuvou 40

Kavovicpoi yia tn Ate@vi) Metapopd Emikivéuvwy EPTtopeupdtwy Z18npoSpopLkwg
(RID)MpooOeTEG TIANPOYOPLEG

Kwdkog ta§Lvopnong F3

Etwkéta (-€G) KLvSUvou 4.1

ELSLKEG SLatdagerg 552

E§aLpolpeveg moootnteg (EQ) E1

NeplopLlopéveg toootTntTeG (LQ) 5kg

Katnyopia petapopag (KM) 3

Ap. avayvwpLong Ktvsuvou 40

Aredvrig NavtiAtakog Kwdikag EmtikivSuvwy ELdwv (IMDG) - MpdcBeteg MAnpowpopisg
KataA\nAn ovopacia amooTtoArg METAL POWDER, FLAMMABLE, N.O.S.
NeTITOPEPELEG OTO €yypapo petaopdg (shipper's  UN3089, METAL POWDER, FLAMMABLE, N.O.S.,
declaration) 41,111

©aAdoolog puttavtig -

ETIKETA (-£C) KLWVSUVOU 4.1

ELS1kéC Satdgelg 223

E€alpolpeveg moootnteg (EQ) E1

MeplopLopeveg moootnteg (LQ) 5 kg

EmS F-G, S-G

Katnyopia pdptwong (stowage category) A

Opada dlahoyng 7 - Bapéa petaAla kat ta AAatd toug

15 - M€taA\o o€ oKovn
Aredvrig Opyavicpog MoALtikng Aepomiopiag (ICAO-IATA/DGR) - MpdcOeteg TANpoopieg
Katd\AnAn ovopacia amootoAng Metal powder, flammable, n.o.s.

NETITOUEPELEG OTO €yypapo petawopds (shipper's  UN3089, Metal powder, flammable, n.o.s., 4.1, I1I
declaration)

ETikéta (-£C) KlvSUvou 4.1

ELSIkEG SLatagelg A3
E€alpolpeveg moootnteg (EQ) E1
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AeAtio S€6opévwv acPaieLag
oUP@PWVA PE TOV Kavovlopo (EK) aptB. 1907/2006 (REACH) avaBewpnuévo aro 2020/878/EK

MAativa 98,2-98,7 %

apLBpog poidvtoc: 8408

Meploplopéveg toootnteg (LQ) 10 kg

TMHMA 15: ZtoLxeia VOHOOETLKOU XapaKThpa

15.1 Kavovicpoi/vopoBecia oXeTIKd e TNV acaAeLa, TNV vyeia Kat to TteptBailov yia tnv oucia
1 To pelypa

ZxeTkEG Sata&elg tng Eupwmaikng ‘Evwong (EE)
MNeploplopoi cOppwva pe REACH, mapdaptnpa XVII

ETtikivéuveg ouoieg pe teplopLopoug (REACH, Napaptnpa XVII)

Ovopacia ouciag Ovopacia cUpy.pE KATAAoyo CAS ap. MepLlopLopog Ap.
MAativa €VPAEKTO / TIUPOPOPLKN R40 40
Eregriynon
R40 1. Aev TIPEMEL VA XPOLHOTIOLOVVTAL WG OUGLEG 1Y OE PElypaTa 08 GUCKEUEG agpOALNATWY TTou StatiBevtal otnv ayopd

YLQ TO €UV KOLVO YLA PuXaywyLKOUG Kat SLAKOOHNTIKOUG OKOTIOUG, OTIWG:

- ETAMLKA AapTtupifouca oKovn, XproLHOTIOLOUHEVN KUPLWG yLa dLakoounan,

- TEXVNTO XLOVL KaL Ttayvn,

- ATOPLPNON EKAUCEWG EVTEPLKWV agpiwy,

- agpoAupata oepmavtivag oE OTIPEL,

- QTTOPLUNOELG TIEPLTTWHATWY,

- Kapapoudeg,

- SLAKOOHNTLKEG VIPASEG KaL appol,

- QTOPLUNOELG LOTWV apaxvng,

- Bpwpouoeg.

2. Me tnv emupLAAgN TNG EQAPHOYNG AAAWY KOLVOTIKWY Slatdewv og Bépata taglvounong, cuokeuaotiag Kat €Tt
ONHQVOoNG OUGCLWY, OL npopr;\esutéq e€aoalifouy, TipLv amd tn Stabecn otnv ayopd, OTL N CUCKELATLA TwWV TIpoava-
PEPOUEVWV CUOKEUWV OEPOAULATWY PEPEL KATA TPOTIO ELSLAKPLTO, ELAVAYVWOTO Kat aveglitnAo tnv évéelgn:

«MOVo yLa etayyeAJatikn xprion».

3. Kard mapékkAion, oL tapaypagpot 1 kat 2 ev epappo{ovTal yLa TLG CUCKEUEG AEPOAUNATWY TIOL QVaPEPOVTAL OTO
apBpo 8 tapdypayog 1a tng odnylag 75/324/EOK tou ZupBouitou (2).

4. OL OUCKEUEG QEPOAUPATWY TIOL QVAPEPOVTAL OTLG TIapaypaypoug 1 kat 2 pemet va SlatiBevtal otnv ayopd pévov
£(POCOV AVTATIOKPLVOVTAL OTLG TIPOBAETIOHEVEG ATIALTHOEL.

KatdAoyog ouoLwyV Ttou UTIOKELVTAL O€ adsLtodotnon REACH, mapaptnpa XIV/SVHC - katdAoyog
urtoPn@piwv

Aev mapartiBevrat.

08nyia Seveso

2012/18/EE (O&nyia Seveso III)

Ap. ETtikivéuvn oucia/katnyopieg KlvSUvou OpLaKI TIoGOTNTA (TOVOL) yLd TNV Epap-  Zn-

Hoyn TWV aTaLTHOEWY KATWTEPNG KAL  PELW-
avwtepng padbpisag CELG

Sev elval katavepnueva

0&nyia Deco-Paint

MOE TepLeKTIKOTNTA 0%

MOE mepLeKTIKOTNTA 09/

08nyla Tepl PLOPNXAVLKWY EKTIOUTIWYV («08nyia BE»)

EAN\GSa (el) TeASa 12716



AeAtio S€6opévwv acPaieLag
oUP@PWVA PE TOV Kavovlopo (EK) aptB. 1907/2006 (REACH) avaBewpnuévo aro 2020/878/EK

MAativa 98,2-98,7 %

apLBpog poidvtoc: 8408
MOE mepLeKTIKOTNTA 0%
MOE meplekTIKOTNTA 09/

Odnyia yLa tov nsgtopwpo NG XPIONG OPLOPEVWYV ETILKIVEUVWV OUGLWV GE NAEKTPLKO Kal
NAEKTPOVLKO eEOTIALGHO (ROHS)

Sev tapatiBevral

Kavoviopog yLa tn 60otacn Eupwmaikol PnTtpwou €KAUCNG Kat JeTawopdg puttwv (PRTR)
Sev apatiBevral

Top€ag TTOALTLKAG TwV uddatwv (WFD)

KatdAoyo twv puntwv (WFD)
Ovopaocia ouciag Ovopaocia cup.pe Katalo-  CAS ap. Napa- MapatnpnosLg
yo TiBeTal
o€
MAativa METaM\a KaL EVWOELG TOUG a)
Ente€nynon
a) EVSELKTIKOO KATAAOYOO TWV KUPLOTEPWVY PUTIWV

Kavoviopog oXeTIKA e TNV KUKAO®Opia oTnV ayopd Kat Tn Xprion mpoSpouwyv ovoLwv
EKPNKTLKWV VAWV

Sev apatiBevral

Kavoviopog mepi Twv tpoSpopwVv 0UCLWY TWV VAPKWTLKWV

Sev apatiBevral

KavovLopOG yLa TLG OUGLEG TTOU KATAGTPEWPOUV Th oTLRASa tou 6{ovtog (ODS)

Sev mapatiBevral

KavoviLopog oXeTLKA PE TLG e§aywyEG KAl ELOAYWYEG ETILKLVSUVWV XNHULKWV TtpoiovTwyv (EME)
Sev mapatiBevral

KavoviepoGg yLa Toug EUHoVouG opyavikoug puttoug (POP)
Sev mapatiBevtat

AAAEG TIANpoOOpPLEG

Obényta 94/33/EK yLa tnVv pootacia twv VEwV Katd tnv epyacia. NMpoogfte Toug epLlopLopoug epya-
olag cuPPwWva PE TLG TIpodLaypaweg (92/85/EOK) yLa tnv Tipootacia eykUwV Kat BUAG{oUowV pn-
TEPWV.

EOvikoi katdAoyol

Xwpa KatdaAoyog ISotnTa
AU AIIC n oucia cupmephapBavetal
CA DSL n oucia cupmep\apBavetal
CN IECSC n oucia cupmep\apBavetal
EU ECSI n ouoia cupmephapBavetal
EU REACH Reg. n oucia ocupmephapBavetal
KR KECI n oucia cupmephapBavetal
MX INSQ n oucia cupmep\apBavetal

EAN\GSa (el) TeASa 13716



AeAtio §€Sopévwv acPpaAeLag
oUP@PWVA PE TOV Kavovlopo (EK) aptB. 1907/2006 (REACH) avaBewpnuévo aro 2020/878/EK

MAativa 98,2-98,7 %

apLBpog poidvtoc: 8408

Xwpa KataAoyog ISétnta

NZ NZIoC n oucia cupmephapBavetal
PH PICCS n oucia cupmephapBavetal
TR CICR n oucta ocupmephapBavetal
T™W TCSI n oucia cupmephapBavetal
us TSCA n oucia cupmephapBavetal (ACTIVE)
VN NCI n oucta ocupmephapPavetal

Eregriynon

AIIC Australian Inventory of Industrial Chemicals

CICR Chemical Inventory and Control Regulation

DSL Domestic Substances List (DSL)

ECSI EE Katayp Fpr] Ouotwv (EINECS, ELINCS, NLP)

IECSC Inventory of Existing Chemical Substances Produced or Imported in China

INSQ National Inventory of Chemical Substances

KECI Korea Existing Chemicals Inventory

NCI National Chemical Inventory

NZIoC New Zealand Inventory of Chemlcals

PICCS Philippine Inventory of Chemicals and Chemical Substances (PICCS)

REACH Reg. REACH KaTOXWpLOPEVEG OUTLEG

TCSI Taiwan Chemical Substance Inventory

TSCA Toxic Substance Control Act

15.2 ALoAoynon XNHLKAG acypdaAeLag

Aev gxeL SLeEaxBel agLoAOYNON XNULKNAG AOPOAELQG yLa TNV eV Adyw oucia/pelypa armd tov ipopndeu-
™.

TMHMA 16: AoLTtéG TIANPOWOPLEG

Znpeio Twv aAlaywv (avaBswpnpévo SeAtio Sedopévwv acpaleiag)

TuRpa MNaAawa kataywpnon (Keipevo/Tpn) Néa katayxwpnon (keipevo/TLun)

2.3 I810TNTEG EVEOKPLVLKNG Statapaync: vat
Aev TiEpLEXEL EVEOKPLVLKO Statapdktn (ED) og
OUYKEVTpwON = 0,1%.

14.8 Kavoviopot yLa tn Atebvr) Metapopd Emikivéu- vat
VWV EUTIOPEUPATWY ZL18NPOSPOULKWG
(RID)MpooBeTEC TTANPOYOPLES

14.8 Kwdikdg tagvopunong: vat
F3
14.8 ETikéTa (-£G) KLvSUvou: vat
4.1
14.8 Etikéta (-£¢) KLvSUvou: vat
aMayn otnv tapdBeon (rivaka)
14.8 ElS1kéC SLatdielg: vat
552
14.8 E€aipoUpeveg moodTnteg (EQ): vat
E1
14.8 Meploplopéveg ToodTNTES (LQ): vat
5kg

EAN\GSa (el) TeASa 14716



AeAtio §€Sopévwv acPpaAeLag
oUP@PWVA PE TOV Kavovlopo (EK) aptB. 1907/2006 (REACH) avaBewpnuévo aro 2020/878/EK

MAativa 98,2-98,7 %

apLBpog poidvtoc: 8408

TuRpa MNaAawa kataxwpnon (Keipevo/TLun) Néa katayxwpnon (Keipevo/TLun)

14.8 Katnyopta petagopdg (KM): vat
3

14.8 Ap. avayvwpLong Kwsuvou: vat
40

15.1 MOE TepLekTIKOTNTA: MOE TtepLeKTLKOTNTA: vat
0% 0%

.09/

15.1 MOE meplektikdTNTA: vat
09/,

15.1 EBvikol katdhoyol: vat

aMayr| otnv tapdBeon (tivaka)

ApPKTLKOAEEQ KAl aKpwVUpLA

MepLypa£g XpnNOLUOTIOLOUUEVWV GUVTOHOYPAPLWV

91/322/EOK 08nyla tng Emitporg nepl KaBoPLOPOU EVSELKTLKWY 0PLOKWVY TLHWV PEOW TG ebappoyng Tng odnylag
80/1107/EOK tou ZupBouAiou
ADR Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Zup@wvia yLa TLg Ste-
Bvelg 08LKEG PETAPOPES ETIKLVEUVWV EUTIOPEUPATWV)
CAS Chemical Abstracts Service (utinpeota Tou Statnpet Tnv TiLo AP Alota PE XNULKEG OUGLER)
Ceiling-C AVWTEPN OPLAKN)
CLP Kavoviopdg (EK) aptB. 1272/2008 yia tnv tagvopnon, my ETLONMAVON KAl T CUCKEUAOLA TWV OUCLWV
KAl TWV PELYPATWY
DGR Dangerous Goods Regulations (Kavoviopot Emikivbuvwv Epmopeupdtwy (BA. IATA/DGR))
ED EvSoKpikd Slatapdktn
EINECS European Inventory of Existing Comercial Chemical Substances (Kat@\oyog Twv YTapXouowv XnuLkwv
OuoLwV TIoU KUKAOYopoULV oTo EumopLo)
ELINCS European List of Notified Chemical Substances (Eupwrtaikog Katdhoyog twv KowotownBetowv OucLwv)
EmS Emergency Schedule (Mpoypappa Ektaktou Avayknc)
GHS "Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals" "Maykoopiwg Evappoviopévo
ZUotnua Taglvopnong Kat EMLCHPAvVonG Twy XNHULKWY TipoilovTwy"
IATA International Air Transport Association (AleBvrig Opyavwon Evagplwv Metagopwv)
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Kavoveg Evaéplag Metagopdg Emikivéu-
VWV Epmopgupatwy)
ICAO International Civil Aviation Organization (AleBvrig Opyaviopog MoALtikrg Aepotoplag)
ICAO-TI TEXVLKEG 08NYLEG yLa TNV ACWAAN EVAEPLA PETAPOPA ETILKLVEUVWVY EPTIOPEVUHATWY
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (AteBvrig NauTiA\lakog Kwsikag EmikivSuvwy Ayabuwv)
IMDG-Code International Maritime Dangerous Goods Code
IOELV EVSELKTIKA OpLa TLPWVY ETTAYYEAPATLKNG €KBEDNG
NLP No-Longer Polymer (tmpwnv TIOAUPEPEG)
EAGSa (el) ZeASa 15716




AeAtio S€6opévwv acPaieLag
oUP@PWVA PE TOV Kavovlopo (EK) aptB. 1907/2006 (REACH) avaBewpnuévo aro 2020/878/EK

MAativa 98,2-98,7 %

apLBpog poidvtoc: 8408

MepLypawEg XpnOLUOTIOLOUMEVWY GUVTOHOYPAPLWV

OTE OpLakn TN €ékBeong
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (Kataxwpton, agtohdynon, adelo-
80TNOoN Kal TTEPLOPLOPOL TWV XNHLKWVY TIPOLOVTWVY)
RID Réglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Kavoviopot
yta tn Aebvr) Metagopd EmikivSuvwy Epmopeupdtwy Z18npoSpopLKwe)
STEL OpLakr| Twn EkBeong Mikprg ALdpkeLag
SVHC Substance of Very High Concern (oucta Ttou TipokaAet oAU peydAn avnouyia)
TWA Xpovikd Ztabpiopévn Méon Tuun
ABT AvBekTikr BloouoowpeUolpn kat ToEkn
aAaB AKPWE aVOEKTLKN Kal AKpwG Blocucowpevotlpn oucia
ABT AvBekTLKr Bloouoowpelolpn kat ToEkn
EK ap. To Eupwmaiké Eupetriplo (EINECS, ELINCS kat n Atota NLP-list) elval n minyr} yia to emtayriglo voupepo
EC, évav kw8Lkd tautomoinong ouclwy Tou StatiBevtal otov eumopLo evtodg tng E.E. (Eupwaikng Evw-
one)
M.A. 90/1999 Kaeoptopoq optcu«uv tprv skesor]q KAl QVWTaTWwy opLava TIHWY skesor]q Twv gpyalopévwy o€ opL-
(DEK 94/A/ OHEVOUG XNHLKOUG TTapAYOVTEG KATA TN SLAPKELX TNG EpYAsiag TOUG 68 CUPUOPPWOT HE TLG 08nyies 91/
13.5.1999) 322/EOK kat 96/94/EK Tng ETILTPOTIAG KAL TPOTIOTIOLNON KAt CUUTARpwaon Tou 1.6 307/86 «Tipootacia tng

uyelag Twv epyadopEVWY TIOU EKTLBEVTAL OE OPLOPEVOUG XNHLKOUG TTapAyovTeg Katd Tn SLdpkela tng epya-
olag Toug (135/A)» OTIwG TPOTIOTIOLNBNKE PE To 1.6 77/93 (34/A).

MOE Mtntikég Opyavikeg Evwoelg

Napamopmég otn Bacikn BLBALoypapia kKat Tinyég SeSopévwv

Kavoviopog (EK) aptB. 1272/2008 yLa tnv taglvopnaon, TNV EMLONPAVON Kal Tn 6UCKEUaoia Twv ouot-
WV KAl TwV PeLypdatwy. Kavoviopdg (EK) ap. 1907/2006 (REACH), avaBewp. améd 2020/878/EE.

Zupwvia yLa tLg SLeBvelc 08LKEG HETAPOPEG ETILKIVEUVWY ePTTOpEUPATWY (ADR). Kavoviopol yla tn
Aebvn) Metagopd Emikivéuvwy Epmopeupdtwy Zi8npodpoptkwg (RID). AteBvrg Nautihtakdg Kwbt-
Kag Emikivéuvwy Eldwv (IMDG). Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Ka-
voveg Evaéplag Metagopdg ETiikivbuvwy Epmopeupatwy).

KatdAoyog Twv cuvapwyv ppacewv (apLlBpog kat TANPEG KEipeVo wg opidetatl ota TpRpa 2 Kat
3)

Kws&Lkog Keipevo
H228 EUpAEKTO OTEPED.
EppnVeUTLKA pRTpa

OL ev Aoyw TAnpowopieg Bacifovtal otig MapoUoes YVWOELG Pag. To ev Adyw AAA €xeL ouvtayBel kat
TIpoopileTal aTIOKAELOTLKA YLA TO GUYKEKPLUEVO TIPOLOV.

EAN\GSa (el) TeASa 16/ 16
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